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No. 45404. Germany and Swit-
zerland 

No 45404. Allemagne et Suisse 

AGREEMENT BETWEEN THE FED-
ERAL REPUBLIC OF GERMANY 
AND THE SWISS CONFEDERA-
TION FOR THE AVOIDANCE OF 
DOUBLE TAXATION WITH RE-
SPECT TO TAXES ON INCOME 
AND ON CAPITAL. BONN, 11 AU-
GUST 1971 [United Nations, Treaty Se-
ries, vol. 2545, I-45404.] 

ACCORD ENTRE LA RÉPUBLIQUE 
FÉDÉRALE D’ALLEMAGNE ET 
LA CONFÉDÉRATION SUISSE 
TENDANT À ÉVITER LA DOUBLE 
IMPOSITION EN MATIÈRE 
D’IMPÔTS SUR LE REVENU ET 
SUR LA FORTUNE. BONN, 
11 AOÛT 1971 [Nations Unies, Recueil 
des Traités, vol. 2545, I-45404.] 

 

PROTOCOL AMENDING THE AGREEMENT 
OF 11 AUGUST 1971 BETWEEN THE 
FEDERAL REPUBLIC OF GERMANY AND 
THE SWISS CONFEDERATION FOR THE 
AVOIDANCE OF DOUBLE TAXATION 
WITH RESPECT TO TAXES ON INCOME 
AND CAPITAL, AS AMENDED BY THE 
PROTOCOL OF 21 DECEMBER 1992. 
BERN, 12 MARCH 2002 

PROTOCOLE MODIFIANT L’ACCORD DU 
11 AOÛT 1971 ENTRE LA RÉPUBLIQUE 
FÉDÉRALE D’ALLEMAGNE ET LA CON-
FÉDÉRATION SUISSE TENDANT À ÉVITER 
LA DOUBLE IMPOSITION EN MATIÈRE 
D’IMPÔTS SUR LE REVENU ET SUR LA 
FORTUNE, TEL QUE MODIFIÉ PAR LE 
PROTOCOLE DU 21 DÉCEMBRE 1992. 
BERNE, 12 MARS 2002 

Entry into force: 24 March 2003 by the 
exchange of instruments of ratification, 
in accordance with article 7 

Entrée en vigueur : 24 mars 2003 par 
échange des instruments de ratification, 
conformément à l’article 7 
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[ GERMAN TEXT – TEXTE ALLEMAND ] 
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